
 

 

CONSEIL D‟ÉTAT 
section de législation 

avis 60.010/2/V 

du 5 septembre 2016 

sur 

un projet d‟arrêté royal „modifiant 

l‟arrêté royal du 29 octobre 1986 

fixant les modalités selon 

lesquelles l‟État intervient dans le 

coût des soins de santé aux 

invalides de guerre et assimilés, 

aux orphelins de guerre et aux 

prisonniers de guerre ayant subi 

une captivité de six à douze mois, à 

l‟intervention de l‟Institut des 

Vétérans – Institut national des 

invalides de guerre, anciens 

combattants et victimes de guerre‟ 

RAAD VAN STATE 
afdeling Wetgeving 

advies 60.010/2/V 

van 5 september 2016 

over 

een ontwerp van koninklijk besluit 

„tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 29 oktober 1986 tot 

vaststelling van de wijze waarop de 

Staat door bemiddeling van het 

Instituut voor Veteranen – 

Nationaal Instituut voor 

oorlogsinvaliden, oud-strijders en 

oorlogsslachtoffers tussenkomt in 

de kosten der geneeskundige 

verzorging der oorlogsinvaliden en 

gelijkgestelden, van de 

oorlogswezen en krijgsgevangenen 

die een gevangenschap van zes tot 

twaalf maanden ondergaan hebben‟ 
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Le 5 août 2016, le Conseil d‟État, section de législation, a été invité par le Ministre 

de la Défense, chargé de la Fonction publique à communiquer un avis, dans un délai de 

trente jours, sur un projet d‟arrêté royal „modifiant l‟arrêté royal du 29 octobre 1986 fixant les 

modalités selon lesquelles l‟État intervient dans le coût des soins de santé aux invalides de guerre 

et assimilés, aux orphelins de guerre et aux prisonniers de guerre ayant subi une captivité de six à 

douze mois, à l‟intervention de l‟Institut des Vétérans – Institut national des invalides de guerre, 

anciens combattants et victimes de guerre‟. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le 

5 septembre 2016. La chambre était composée de Pierre LIÉNARDY, président de chambre, 

Martine BAGUET et Bernard BLERO, conseillers d‟État, et Colette GIGOT, greffier. 

Le rapport a été présenté par Laurence VANCRAYEBECK, auditrice. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 

sous le contrôle de Martine BAGUET. 

L‟avis, dont le texte suit, a été donné le 5 septembre 2016. 

* 

Op 5 augustus 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Defensie, belast met Ambtenarenzaken verzocht binnen een termijn van dertig dagen een 

advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit „tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 29 oktober 1986 tot vaststelling van de wijze waarop de Staat door bemiddeling van 

het Instituut voor Veteranen – Nationaal Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en 

oorlogsslachtoffers tussenkomt in de kosten der geneeskundige verzorging der oorlogsinvaliden 

en gelijkgestelden, van de oorlogswezen en krijgsgevangenen die een gevangenschap van zes tot 

twaalf maanden ondergaan hebben‟. 

Het ontwerp is door de tweede vakantie kamer onderzocht op 5 september 2016. 

De kamer was samengesteld uit Pierre LIÉNARDY, kamervoorzitter, Martine BAGUET en 

Bernard BLERO, staatsraden, en Colette GIGOT, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door LAURENCE VANCRAYEBECK, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Martine BAGUET. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 5 september 2016. 
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Comme la demande d‟avis est introduite sur la base de l‟article 84, § 1
er

, alinéa 1
er

, 

2°, des lois coordonnées sur le Conseil d‟État, la section de législation limite son examen au 

fondement juridique du projet, à la compétence de l‟auteur de l‟acte ainsi qu‟à l‟accomplissement 

des formalités préalables, conformément à l‟article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

 Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

1. Le fondement juridique de l‟arrêté en projet se trouve dans l‟article 1
er

, alinéa 1
er

, 

de la loi du 1
er 

juillet 1969 „fixant le droit des invalides et des orphelins de guerre au bénéfice des 

soins de santé aux frais de l‟État‟ ainsi que dans l‟article 3, alinéa 6, de la loi du 8 août 1981 

„portant création de l‟Institut des vétérans – Institut national des invalides de guerre, anciens 

combattants et victimes de guerre ainsi que du conseil supérieur des invalides de guerre, anciens 

combattants et victimes de guerre‟. 

 Les alinéas 1
er

 et 2 du préambule doivent dès lors être complétés afin de 

mentionner précisément ces dispositions. 

2. À l‟alinéa 3 du préambule, les mots « modifié par l‟arrêté royal du 9 février 1990 » 

seront omis 
1
. 

3. À l‟article 2, il convient de remplacer les mots « produit ses effets » par « entre en 

vigueur ». 

*

                                                 
1
 Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires, www.raadvst-

consetat.be, onglet « Technique législative », recommandation n° 30. 
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 

2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, beperkt de afdeling Wetgeving 

overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de 

rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen 

voorafgaande vormvereisten. 

 Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 

opmerkingen. 

1. Het ontworpen besluit vindt zijn rechtsgrond in artikel 1, eerste lid, van de wet van 

1 juli 1969 „tot vaststelling van het recht van de oorlogsinvaliden en oorlogswezen op 

geneeskundige verzorging op kosten van de Staat‟ en in artikel 3, zesde lid, van de wet van 

8 augustus 1981 „tot oprichting van het Instituut voor veteranen - het Nationaal Instituut voor 

oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers en van de Hoge Raad voor 

oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers‟. 

 Het eerste en het tweede lid van de aanhef behoren bijgevolg te worden aangevuld 

teneinde meer in het bijzonder naar die bepalingen te verwijzen.  

2. In het derde lid van de aanhef moeten de woorden “gewijzigd door het koninklijk 

besluit van 9 februari 1990” worden weggelaten.
1
 

3. In de Franse tekst van artikel 2 moeten de woorden “produit ses effets” worden 

vervangen door de woorden “entre en vigueur”. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Colette GIGOT 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre LIÉNARDY 

 

                                                 
1
 Beginselen van de Wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 

www.raadvst-consetat.be, tab “Wetgevingstechniek”, aanbeveling 30. 
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